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(En 1'absence du Président empEché, M, Papanek. Vice-Président

prend place au fauteuil de la Présidence).

Rapport de la Commiegion des questions socialeg (Doc..EJEGO)

(Suite de la discussion). .

.

M. VAN KLEFFENS.{Pa&a-Bas)Lintérprététion)::Monsieur le
Président, je tiens & indiquer tout d'abord gu'en ﬁatiére de problimes
sociaux les Pays-Bas, suivant le précédent établi ce matin par la délé-
gation des Indes et dans le méme esprit se proposent de désigner une
femme comme membre. du grdupement éui étudiera la question de la préventic
de la discriminati&n contre les mincrités.

En ce qui concerne le rapport de la Commission des yuestions sociale
Je voudr;is sbhligner que j'appréuvé entiérement la déclﬁration du repré-
sentant du Rey&uhe-Uhi et prononcer -deﬁelqpes mots en faveur de cette
commission, puisque queiquea représentants du Conseil ont présenté des
critiques sur son travail,

Nous ne devons pas oublier que la Commission se réunissait pour la
premitre fois et qu'il est naturel qu'elle ait. voulu couvrir tout le
champ d'actlvité du domaine social.

Ceci dit. Je ferai deux remargues générales sur son rapport.

J'exprimerail tout d'abord mon appréciation pour l'excellent travail
accompli, La Commission nous a présen®é un rapport par lequel elle fait
connaitre la contribution apportée par elle dans la période d'aprés-guerr
notament dans les pays qui ont é+é touchés par la guerre et qui, de ce
fait, ont besoin d'une aide pour améliorer leur eituation au point de

vue social
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Suivant llopinio; de la Cormission des guestions sociales,
les'Naﬁions Unieﬁ devralent €tre plus actives dans le domaine social
que ne lla été la Société des Natibns; et 39 dois dire que Jtapprouve
enti¢rement cette fagon de voir,

Jtapprouve les différentes partias du rapport qui recommandent
une plus grande activité du Secrétariat dee Nations Uniles, notamment
lorsqu'il sfagit de la formation professionnelle du pereonnel chargé
des oceuyres sociales alnsi que de la protection des enfants et des
adolescents.

Le rapport aettire 1llattention, & la page 17, sur le falt que la
" résolution finale adcptée par 1'Assemblée générale, sur le transfert
aux Nations Uniles dea fonctIone consultativeslde 1'UNRFA en matiére
de pien-€tre social, recommande que l'on continue les activités de
1'UNRRA. |

.C'est la premiére fois que les Natlons Unles accomplissent sur
place wn travail pratique au bénéfice des peuples des différentes
netions. Nous espérons que cette expérience réuseira et qutelle
contribuere & développer encore la bonne volonté que les Natimns Unies
apportent & la solution de ces preblémes et & améliorer les conditions

générales de bilen~8tre dans le monde.

M. DAVIDSON (Cenade) (Interprétation) : Monsieur le Président,

Jlaurais été = heureux de mtabstenir de toute intervention danc le débat
sur le rapport de la Commission soclale; deux faits cependant m'obligent

& prendre la parole.
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Je rappel}erai_gihbord que J'al été memrre de le Cummdssion
syciale; en consé;uence, Je suls, dans une certaine mesure, responsable
du rappert dont ncus gommes maintenant saisis; ensuite, en ma qualité
&e représentant du Canada au Conseil éconumijue et social, j'al le
devoir de souligner que le domaine social est aussi important que le
domeine économigues.

I1 y aurait danger & perdre de vue que nous sommes un Conseil
économique et secial; une valeur égale doit Stre accordée & nos travaux
dans ces deux domrines.

Certains sympt?mes somblent en efiet démonirer que nous ntatta~
cﬁons pas toua la nfre lmportance & ces deux chanps dtectivité., Au
cours des fremiéreﬁ cgéances de l& préacnie session du Coneeil gconemique
et sociai, un Comité de douze membres a éié créé pour sloccuper des
quesiicne socialea entrant dans la compétence du Cona?il; ni moi-n€me
nl un autre membre du Cecnseil qui ne faisait pas rartie de la Cormission
ntavons mis en question la création rume de la Cormission. Nous pensimns,
en effet, que cette Commission dconomique serait créée plus tard et
qulelle serait également cempcsée de deuze membres, ce qui surait assuré
é ces deux Commissiﬁna une Juste répartition du travail du Consell.

Lorsque nous avons,-hier, discuté le rapport de la Commission
économique et de ltlemplel, des obJections ont été élevées contre la
création d*un comité restreint, chergé de ltexamen de ce rappmrt; on A ’
en - effet, considéré que le dcmaine économigue était tellement plus
important que le domaine sccial gqutil fallait en confier 1tétude 2 une

commission ou seralent représentés tous les membres dn Conseil.
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Comme ropreaentan+ de la Tchécﬁslovaquie, vcué avez eu raison,
Ménsipur le Pres‘dont - vous avez d‘ailleurs sou&enf raison - de
demander que, si les questlons economiquﬁs devaisnt faire l'objet
d'un examen d'vne Cmmmission ropvﬂscntant tout lé Cﬁneaiﬁf$on solt
fait de mOme pour les gquestions sociaﬁea(

Mon Gouvernement qui était en f#;eur d‘uﬁs Camniﬂsion de douze
Membres- chargée d!étudier les questions sociales, ﬁlors qu'unc au-
tre Cormission de douze Mcmbrés seralt chargée des questions écono-
miques, ne pense pas_qufil puisse Otre faitlune d;ffércnco entre
ceux dqux_dcmﬂines.

D'autre part ot dens 1o mOme ordre d'idéos, on a suggérd, ce
matin, ‘qu'il n'y out pas de débat général sur lo repport de la
Commission des quostions goclares; il me semble cependent que si
.lo repport de la C.mmlssion des quéstions econamlquhs et de l'em-
plol a nécussitd un déb&t de deux Jours, cuguel ont participe
tous lcs Membres du Consell et si ce repport & été ensuilte renvoyé
a4 wn Comité;qui n'était, en réalité, que lc Conéeil.lﬁi-mSme, nous
devﬁns insister sur la nééeésité de considérsf dans son eﬁtier le
rappor+ de la Commission des questions socileles atda ne p&s procé-
dgr simplement & un dbbﬂt, chapitre par chapitre.

Ceci » Monsicur le Président, expl iquo ma, p&rticipatlon
.uu ddbat aﬁtuel' Je me réscrve do rﬁvnnir plus tard sur 1eq de_
tails, lorsque cc r&ppoét sera proposé & la Commission des ques-
tions sociales & 1équolle-onzc Merkros davronf offiéiollemcnt par-
ticipéf Bt & laque1“e i‘espéro moi aassi prondre part; ceci cst
uwne regle etablic paer notro 3résiian+ elle cst a notre cvis

parfaltcment Juste.
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Jlen aurais terminé si Jenlavels uwe cbservation & présenter a
. '
propos de 1tinterventien faite ce matin rer le féprésentanﬁ du Royaure-
" Unie Nous pourricns €ire tous dtaccard sur la plupart des remarques de
celui-ei; elles sont fouteé relsornables; en partisulier, il a appcrté
une note dlespoir pour ceux gui, comme moi, stintéressent particuliére-
ment au domaine social.

Je ?a&tage-son point de vue sur le mendat de la Cormission des
questions sociales quand il dit que ce mandat doit Btre réaliste,
pratique. Mals il faut égalemeni penser au mandat extrémement large
 dormé par le Conseil & la Commissioﬁ €concmique et de ll'emrloi. Je
guis certes dfacccrd pour confier & la Commission des gquestions sociales

: . tas
des t@ches concretes ct pratigues, wais il ne faut/lalsser de cBté un
progranme vaste ot & l-ng te?uﬂ. |

Il me 8emﬁle que ces deux asyects : le cOté réaliste, pratique,
concret, dlune part, et, dlautre part, le cOté trés large et & lorg
terme peuvent Stre concilids. Clest la tiche gqui eppartient au Conseil,

Par ailleurs, Je tiens & souligner gque l¥un des premiers problémes
qui sont posés devapt la Commission sociale est celui de la pricrité
des gquestions inscrites & son ordre du Jour. La Commission des questions
scciales e é€té daccord pour divizer ces gquestions en trois secticns :

En premier lieu, les activités transmises par la Société des
Nations et qui formaient un groupe prioritaire par excellence, étant
donné qu’il ne fallait pas abandonner sans les reprendre ces activités
de l'ancienmne Société des Natioms, I1 fallait agir vite de fagon a les
incorpcrer dans le travail normel de notre Crganisaticn.

En second lleu, se présentaient dtautres problénes urgents, en
particulier certaines activitds transmises par.l'UNmRA,lteiles que le
Fonds de secours & lilenfance, que le Conseil examinera au cours de sa

séonce de vendredi. Ia encore, il s’agissalt de problémes pratiques qui
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devalent ftrouver leur solution dans les quslques moils, Nous ne pouvicns
donic pas les négliger et leur refusdr une certaine priorité avant d'abor-
.der des problémes plus vastes.

Tcutefois, en considérant ces questions qui avalent une évidente
priorité, il ne fallalt pas oublier, en troisidme liey, les programmes
plus' laerges, plus vasies, en un mot les programres & leng terme qui de=
vaient se possr & ll'attentlon de la Commission.

Je développe ce point de vve pour Jugtifier meposition 4'aprés la=
quelle o mendat de la Commission socizle doit Stre un mendat ample et am
tieux et non un mandat étroi? et restreint. S'il doit conserver scn carac
%re yraviygue.et donner A la Ccrmission la possibllité de résoudre dans
le dcmeine des falts les prodlemes qui se posent devent elle, 1l ne faut
pas pour cele oublier les objectffs 3 plus longue échéance,

Pour reprendre les remarquss de M. le délégué du Royaume-Uni, Je su’
& peu prés d'accord avec lul sur le rapport.

Quent aux recommendations adressées eu Secrétarist, Je pense qu'il j
a‘}ieu de falre une distincticn : d'une part, certains travaux de routine
de peu d'importence peuvent Stre confiés directersnt per la Commission &
son Secréteriat sans passer pcr le stade du Consell éccnomlque et sociel;
a't gutre pert, certaines t8ches ont leur importance dans un domaine plus
largs et, & cet égard, 11 faut que ls Consell économique st social formul
une recomrendation au Secrétaire général,

81 le repporteur de la Ccurission sociele avelt, pour la rédaction
de son rapport, disposé de plus de temps, sans doute aurait-il employé un
terminologie différente deus chacun des deux cas en disant, par exeuple,
pour ls premler cas "recommande au Secréteriat général" et, pour le deuxi

cas "recommande su Ceonseil économique et social de demander au Secrétaire

général",
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Le représentant du Rogauue-Uni a également présentié des remerques
sur les relaticns de la Commission avec les institutions spécialisées.
J'al eu, ces Jours dernlers, des conversatlions privées avec des merbres
de la Commission sociale qui parleront sans doute pour eux-mémes, mais
Je dois dire, en mcn nom, que J'ai été surpris de voir annex€é au rappor

celuil du Secrétariat sur cette quention des Institutlons spéclalisées,
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Le représentant du Royaume-Uni sere probablement dtaccord avec
moi pour reconna®tre que, lozsqufil a fait ses reﬁarques sur cette
question, il a pris pour base les annexes plutSt Qﬁe"le'texte meme
du rapports

Les seules -références qul sclentv faltes, dané'le texte meme, &
la question de la coopération avec les institutions spécialisées,
se trouvent & la pege 28 du texte frangais et dans les trois points
a, b, ¢, qui définissent les diverses méthodes pratiques de cocpéra-
tione, On Xit, au peragraphe c, le texte suivant :

"Lorsque les questions ne sont de la compétence d!aucune
institution spécialisée, la Commission assumera elle-mfme la
pleine resfonsabilité." * o 5
Clest sens doute ici que le représentant du Royeume-Uni a vu

une suggestion selon laquelle la Commission se proposerait, en quel-
que sorte, de geler les activités des institutions spécialisées et
de prendre la responsabilité pour tout ce qui n'a pas encore été
réalisé, Or, Je puls vous assurer que cette idée était loin de ltes-
prit des membres de la Commission. Ce que la Commission a voulu dire,
cltest que les institutions spécialisédes continueront & travailler 1a
ol elles exergalent déja leur activité, et que la’ Cormission se
‘réservera simplement la possitilité dtattirer leur attention sur
certaines questions importantes, Mais la ol le champ dfactivité des
inetituticns spéclalisées ne sfitend pas,-la Commigsion doit veiller
& falre quelque chose.

Le représentant du Royaume-Uni slest principalement bccupé'de
cette annexe dont j'ai parlé tout & ltheure, A ce propos, J'indiqua
cue J'al relu les procés~verbarx des séances de la Commission des ques-

tions socieles, et que Je n'y al trouvé, pas plus que'dans mes gouvenirs,
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de raison de penser qulil a é4§ dans 1?idée de la Commission d¥inclure
cette arnexe comme partie intégrante du rapport,

En effet, on trouve également & la page 28 du repport de la
Commissien des questions sociales une phrase ainsi rédigée

"La Commission & adopté ce rapport et prie le Secrétariat

de le transmettre au Conseil économique et social.”

Evidemment, un changement a pu se produire au cours des derniers
moments de réunion de la Commiesion sociale, Cependant, il ntfest pas
dans mon souvenir que la Commission ait jamais eu 1!idde ou le désir
de considérer cette annexe coame partie intégrante du rapport. Natue
rellement, la Commission & discuté sur cetie question, mais 1l est dit
dans le procés-vertal qulau mcrent ol les deux rapports du Secréteriat
sur -les instituticns spécialisécs et les crganisations non gouvernemen-
tales cnt ét€ soumis & la Commission, celle-ci a entendu un exposé de
son rapporteur, M, Henri Hauck, représentant de la France. Celul~ci, en
particulier, "attire l'ettention de la Commission sur le document
E/CNo5/4 : coopération avec les institutions spécialisées. Ce document
contient un historique de la question et indique comment des relaticns
de travail ont été établies eutre 1*Organisetion des Nations Unies et
les institutions spécialiséec, coniormérent a la Charte des Natieus
Unies. Il fait remarquer que la collatoration entre la Cormission et
les instituticns espécialisdes est 1églée par des accords ccnclus entre
le Président du Comseil éconcmique et social et les institutions
svécialisées, et ratifiés par 1'Assemblée générale, Le Commission
accueille avec satisfaction ces accords; elle se rend parfaitement
compte que son travail ne saurait Stre mené dfune fagon efficace sans
ue coopération étroite avec les institutions spécialiséés, dont quel-

ques-urnes cnt derriére elles un long rassé de réalications, Il fait
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rexparquer que la éommission tenporaire des questions soclales a
estimé indispensable dfinviter des représentants des institutions
spécialiaées & assister & ses séances, avant méme que ces accords
n‘aient_été gignds.

"Au sujet des métnodes pratiques de CGOpérétion, M. Hauck
cite les sections A, B-et C du troisidme peragrephe, &4 la page 13
du docum§nt E/CN;5/4. Dans le cas de qﬁestiona sociales qui sont
du doraine propre d'ure imstitution spécielisde, le Secrétariat et
la Ccmmission des guestions sociales demanderont & cet'e institu-
tion.épécialisée de leur soumetire ses conclusions; s!il staglt de
queséions traitées en ccmmun pear plusieufs institutions spécialisées,
le Secrétariat assurera un r8le de liaison et de coordinetion sous
l‘égide de la Commission; quant aux questioms qui, juéque 14, ntont
été du ressort dtaucune instituticn spécialisés, eiles pﬁurron_‘b
relever de la ccmpétence soit iu Seerétariat, sbit d'une institution
spécialisée & laguelle la Commigsion et le Secrétariat demanderaient
| dtélargir le charé de ses activités, ‘

"M, ﬁaﬁck affirme que les .meil_'l.eurs fon&eménts de lé. coopération
sont la bomne volonté et la compréhension mutuelles, le souci de -

rester chacun dens la limite de ses attributions propret...".
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2k
En lisan~ ceci J'ci veulu veus denner un rosumé des discussions
qul se sont déroulécs lorsque ce raopport est venu pour lo premisdre
fois devant la Com;ission Gos questions gocinles. M. Altmeyer ddlégud
des Btets-Unis préconiseit le suppression, dens leo texte, des motss
. i "

s . ‘ o - .
"diriger", "dircction","controle", s'cppliquant cux rclotions cntre

le. Commission et les institutions spéciclisdes, mols 11 n'c pas &été

’
&

Le rapport a ¢té amenddé conformément & ces queclgues remargues

et, le 30 Jenvier, 1l est revenu devont la Commission. Celle-ci o ddci-

Y

dé¢ alicrs de L'cjouter en tant qu'annexe a son repport et de rédiger
une résolution sclen les lignés géndrcles de la discussion gqui aveit
eu licu, Cette résolution gé trouve & 1avpage 24 du rcpoort.

'Lorsqu’olie est venue cuvant lc Commission des aquestions socialcs
une nouvelle discuseion & ~u lieu ct les problemes de direction et
de contrdl:z ont, de nouvenu, ¢té posdés. ln Commission & pensé que
gon role dteit geulerent un rCle de coordinction, lorsque les chemps
d'ectivitd des institutionrs . lciclisées sc touchenet. Finelement,
un accord ¢ ¢té réolisl sur cette résoluticn. C'est clors gus le
réprésentant de lo Chine & soulevié la question de gavoir si certains
textes soumis & lo Commission pouveient Stre inclus au ropport en
tent que netes o Le rapporteur o exprimé l'avis que cee textes
pourrcient Stre cjoutds ou rapport comme annexes, mels Je ne les
trouve pas cu procés-verbal et Je ne mc souviens pos gue cette
provosition ait ¢té edoptle par la Commission.

Je ne veux pae discuter cebte muestion cu fond; Je désire gim-
plement kdonner quelqgues explications de forme sur leo rédcction

.

du reprort. Lo Commiscion n'a pes ¢té d'avis de considérer cette

(¢

onrexe comme une portie du roppert. Elle 1'ae simplement considérée
ccmme un document pouvent servir lors de la lecture de celui-ci.

(]

Voici & peu pris tout ce que J'evels a dire. Il reste cependant
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une gquestion dont Jlei déds eu 1'000usion de parlar lors de la
discua. *on du rapport de 1o Commission des questione Lconomiques et
de l’emn;oi..

Le Commission‘dﬁs juegtions socicles n'e pes:créd la Sous-
Connussienhdémﬁfoteétion de l‘enfcncé qui lui cvéit ¢t¢ recormcndde
er le Conaoil oconomique et social povr cctte rcison qu'il n'existe
‘ pga des conditions de créction de cette sous- Commission. Lo question
des sous~Commissions ne So pose poas pour le premiere fois GBVﬁnt le
ansei pccnomique et goclal ct, comme elle revient scns cesse devent
nous, l‘occcsion nous serc dcnnée d‘u*:boror des directives plus

prbc see sur vne bese uniforma cfin que ces gous-Cormissions

pvissent etrc cruoes et qu'elles cntreprcnnent leur trevoil,

U=
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M. - ARCA PARRO (Pérou) (interprétation) Jo voudrais eppuyer
un certein norpre de remerques faites en ce qul concerne le rapport
de la Commission‘sociéle; ' 7

» Tout'd'abord,'je'dois faire obsérvér qﬁ'on'dépit do 1'avis pLr-
fois exprimé que lc¢ demaine social aurait une pfiorité sur:le drmaine
économique, Jje déis dire que pour moi, l’imporﬁahce de ce doxnicr
n'est nullcment & ﬁégliger. Aussi ne Qoudrais—je paé ellor cussi
loin'qﬁe les répréseﬁtants du Royauric-Uni ot du Canada qui ont ex-
primé 1lespoir de voir disperaftre la race don' donmomiahes) &1 nona
vouions réséudrc ies’problémos gocicux dans lés‘cirbonstances ac=-
tuelles, nous a?ons’bosoin do la coopératidn'dé coux-cis En offst,
Jje nc vois pas coument jourraicnt Btro 4teblis les plons dtamélio-
ration soc’cle, dTélévation de nivesu do vio; si nous n'orgenisons
pos micux la prbductibn et la distribution des produits ct des ali-

ce
ments, qui, de toute ¢vidence, nc pout Stre fait gue par des écono-
mistese Jo rcconnais toute l'utilité dos travaillours spclaux me.is
Je dois dire ici tres ncttemont que nous aurons besoin des écono-
mistcs aussi longtemps que les conditions de vie ne seront pas ce

\

. N . . , N A ;
qufclles doiven®t Circ. Les phénoménes écoromiques cux-memes oxigent

H
)

coopération ¢t des dconomistes ot des travailleurs sociaux ou,
si vous p;éféroz, dos sociologues. Il convient do n'oxegérer 1'im-
portance ni de 1'un ni de 1l'eutrc dc cos groupes.

J'cn viens mointenant & la ndécessitd de trouver dcs mnyons
pratiques pour amélioror les conditions de vic dans les différentcs,

worties du mondos
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BYesb uhe dea pféoccupations eééeﬁtiellaé du Conseil économique et
social, qui regoit de tous c¢Otés un trés érand nombre de recommandations
et‘résoiutioﬁs demandant telle mesuré.au décision en vue d'améliorer
lé niveau de.vle en général.

nJe ﬁe bcrnerai a un seul aspect, ccncernant le prdéranme d'tacti-
vités futurcs du Secrétariat traité de f&gcn'gaaez détaillée au cha-
pitre V paregrephe 21 pege 26 du rapport !Doc. E/eﬁoj.
.. Selen la Commission, les péints guivants defrsient'gtre traités
avant tout :- | | .
a) Niveeu ds vie
b) Sécurité socialé dare leé différents peys, coﬁprenant notemment
"les allocutions femiliales 1'assurence scciale, l'assistance
sociéls et toﬁteé megures permétfént d'agsurer un revenu fami-
lial minimum
Iéj'Soins bf rééiucation des infirmea'et invalides {notamment,
J'im&gine, les invalides de gusrre). .

Ce plan me paralt extrfmemen:t axbiiieux. Comme coﬁséquence, la
éomﬁission a alopté une résolﬁtion lieant nctarment :
o JLLa Commiseion des guestiﬂns'éociales.uh&rge'le Secrétariat d'étu-
dier le probléme des niveaux de vie dans les pays'et régiong insuffisam-
ment développés et de formuler ders suggesticne détaillées sur les
mébhodes par leequelles le personnel‘du Secréteriat et les experts en
maetiere de nutritioh de santé publique, d'éducation 4u logement et
du service social, employés par les institutions spécialisées et autres
ﬁfganisaéions. peuvent centribuer a la solutiqn o
Je féux 1" arelter sur sebte premire pertie de la résolution.
Ealrédaction en parait quelqﬁe peu erronde ou équivoque. Il est
question de charger le Secrétariat d'étudier le probléme des niveaux

de vie dans les pays et régions insuffisemment développée. Slagit-
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11 simplement d'étudier le probléme des niveaux de vie ? Y a~t-il méme
u.un tel.yropléme_?‘

Il me semble qu'on ne puisse parler que d'un état de faits, suscep~
ﬁible d'&tre connu noterment par_das moyens d'ordre statistique ou d'in-
fprm@tion générale. Le probléme surgit avec les conséqugnces d'un faible
ﬁiyeauﬁde vie. Les questiona sociales se posent 1la cl le niveau de vie
est trop h&s;

. La résolution recommande simplement 1'étude du problémé des niveaux
de vie . Je.ne crols pas que ce solt suffisant. Il convient bien entendu
de disposer de toutes les informaticons . statistiques ou autres. nécessai=-
res; Je suls entidrement d'accord. Mais le brobléma_rée; demeurera
celui des conséquences d'un niveau de vie inadéquat, |

Je_propose formellement de modifier le texte de la résolution
en disant que la Commission des questions sociales charge le Secrétariat
" détudier le probléme des niveaux de vie dans les pays et régions insuf-
fisamment développés, ainsi que les problémes découlant d'un niveau de
_vie_insuffisant.“

En réalité, nous sommes ici en présence d'une double guestlion:

a) celle de 1'état dangflequel se trouvent les régions intéressdes,
c'est-&-dlre un problime de statistiques portant sur le niveau de
vie réel;

b) celle des conséquences soclales d'un niveau de vie insuffisamment

-wévelopp€é, probléme bien entendu variable d'une région a
l'autre.

Sur le premier aspect de la question, Je suls eertaln que le
Secrétariat sera & méme de cpnaulter les experts nécessaires en matidre

de nutrition, stc... afin d'obtenir les informations désirées.
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Quaﬁt é laurccouhandation qu'il incombq au Cénsoil de fairo,
concornant_1lamélioration.dos conditions dé vic existent do par
1e.monde, il f&ut, si nous voulons gque lc Sccrétar;at puisse con-
sulter dés expcrté dansliés divcrses mﬂtiérés étﬁdiées par ies Ins-
“tifutions gpécialisédes ou autres organismes (.santé pﬁﬁ%iqqe, lo~
gemeﬁt, ctc..,.. ),quo-nous sachioné_cxactcment ce gu'qn entend
pér la., Pour le comrroniro,'Je crois qu'il &cnvicnt dolrclicr ia
premierc pertic de la résélutinn é la sccondc, lequollie indique
quo 1o Secrétariet devrait Stre p;ﬁt, sur la domendo do n'impors
to quel Gouverncment Mcombre des Natiens Unics, & contribuér a
la'péalisation de plens coordonnds pour des cempognes nctionales
ou régionﬁlos en vue de roldever lc nivodu dc viee

Une telie consultation d'cxperts ne scrait utile que siils
Ifrocédaient‘réellennnt & uno étude sur §laco ct no sc bﬁrnéiont
pas & un trﬁvail théorique, loin des régicns ol nous déqiroﬁs

introduire des riformess
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Je voudrais, & ce propos, domender dos grécisions, golt eu
ropportour, soit aux mcmbres de la Commission, sur la portéo c-
xacte do co toxto.

-En offot, cc sont surtout lcs résaltats pratiques qui me
préoécﬁponf. Comment los obticndrons-nous sans procédof a dos
onquﬁtoé sur plece ? S'ii.s’agit de faire des Ctudos thderigues
ct dtcccumuler des r&ﬁports, Jje n'en vois pes l'utilifé. Si noue
voulonsﬁfairo dos progrés, ii.faut acccmplirlﬁh'tfavail conérot,
Qui.né soit pes acadéﬁiquo.

ﬂQZNoﬁé ne sommes pas ict pouf_fairc dos travoeux gqui poﬁrfaicnt
Btro eccomplis dens dos tnivorsités.

’ :ﬁdus dovons égplcmcﬁt rous rendre compt& dos dépoﬁsos que co
treavell impiiqucrait; Dens une péfiodc commc colle-ci, ol 1l'on
vout réduire lc budgﬁt des Ngtions:Uhics ot renvoycr des cone
g%inos'do porsornes du Sccrétari&t; Je ne vois pas comment on
'pourrait procdédcer utilombnt & dos travauxhpratiqﬁos dc cc gonice
Il n'y & sucun’ intérCt pour nous & nous réuwnir ici, & discuter
longucmont ct & adoptor des résolutions ddtailldes si un Propgram-
mce complot nc pout pas Stre eppliqué par sultc du menque dc crd-
ditse. | .

Jc voudrais donec, a cc propos, domandor quelques précisions
au Sccrétariat. Comment, cn particulior, pensc=t=11 pouveir, dans
la pratigue, appliquer les résolutions quc nous cnviscguonus do
prendre 7.

Si lc Scerdétariat pout nous demontror gqulil secra possibdble
dtappliquer ces déecisions, Jo serei Lo premicr & appuyer cos
propositions, meis avent, Jjc voudrais 2tro cortain quc ccla ost

du domaine dos réalitdés ot non d¢ colui des études acaddmiques.
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M. NASH (Nouvelle~Zélonde) (inbdervrétation) : On a soutenu
ici, & plusieurs reprises, gque le cadre que la Commission des ques=-
tions socigles ayait fixé & son travail était trop voste. Je pose

_imﬁédiateﬁént une qﬁestion prélimincire : Comment le champ dfactivités
d'une Ccmnﬂssioﬁ sociale pourraiteil Stre trop étendu ?

En fait, les buts sociaux constituent la roison méme de. 1'exis-
tence'des Nations Unies.

Le Conseil de sécurité, par exemple, n'est la, en vérité, que
foﬁr c:éer une sécurité politique telle gque nous puissions réaliser ces
buts sdciaux{ .

Il 2 été institué précisément pour éviter que certains peuples &
tendance.beliigueuse puiseent créer, par leurs actions, des clrcons-
tances mc itant en dénger les buts soclaux, Peut-8tre aurons«noué
besoin d'éconamistes, de bons économistes, & cette fine Pour ma part,
Je veux blen le croire puisqu'ilé ont tout de mBme contribué quelque~
fois & l'amélioration de notre situation.

Le Conseil économique est 1la pour s'occuper des régles interna-
tionales qui gouvernent les échenges de produits, précisément en vue
d'erriver aux buts soclaux qui sont, Je le répéte, le fondement et la
raison méme de l'existence des Nations Unies.

Je ne voudrais pas m'inscrire en faux contre la déclaration qu'a
faite ce matin le représentant du Royaume~Uni, Je crois, en effet,
qu'on aurait peut-6tre pu formuler certaines critiques modérées sur
le rapport de la Commission des questf,ions sccia.les,I lequel aurait pu,
Stre plus précis gudnt & coertaines des vestes activités qu'il enviscge,
mnis 11 est impossible, Je le réI'Jéte, dtinterdire & la Commission
d'avoir les perspectives les plus larges et de rétrécir son champ

d'ectivité.
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T1 cst ¢vidont - ainsi gquo le rapport 1l'c hourcuscment sou-

™ L _ . : . . , ".ﬁ
1ligné = que los organca des Nations Unics devreiont coopéror dlunc

fagon constantc au but proposé, c'ost-a-dire le rdéel) isation do

,Ecﬁditians-de.§ie acccptnblcs.ﬁour tous, cardi¥ions offrant la
possibilité pour les pepulations de vi?ro-uno vic plus lengue,
En moilloufolhantg'ét dens unc atmospherc de bohhcﬁr ﬁlus ccmplota
" Co sont°12 lcs bosoins univorsoia. Il cst bicn ccffain que
tout lc monde nc pout pas avolr le Joic dc profiter des condi-
‘tions oiccptiOhnCllcs que noﬁs conneisscns on co momnntidux
"EtatééUnis.lTbut lc monde ne pout pes muhgcf partout'autant:quc
dfins co pays; Jo crols d'aillours quc co screit racéourcirlla

vic de ¢ortein que dé les obliger & lec faire !
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Ceci étant dit, nous devons songer surtout; non pas & créer dens
un pays yuelcongue des conditicns de vic exceprtionnelles, mails & égnlises
autant que faire se peut, le standard de vie de tous les prys.

Jtai assisté & une conférence ol des questicns fort débcttues
étaient & l'ordre du jour; bien que celies=-ci n'ecuraisnt pas aff Ctre
contrcversées, étont donné qu'il s'aglsscit d'une conférence socialiste,
‘des disputes se sont copendant instourdes lcorsqufil stost agl d'établir
de fagon précise les bases d'un standard de vie plus élevé.

Scigner les vieillards, car c'eet 4 leur présenee que nous devons
la-vie; soigner les;petita, cor nous devons songer & l'avenir des races
et des populhtionsg soigner les mnlades, purce que c'est la loi impéra=-
tive de toute morale baséc sur la ponsée chrétionne; on un mot, scigner
tous ceux qul collaborent par leur troveil & lo production des prn‘v'fﬁﬁ
essentiels. Tecl doit €tre nctre cbjeetif. Ce progromme scmble de noe ”
turc & atteindre le but que nous poursuivens, lc but csscntiel des
Nctions Unies : Clever le niveau de vie des pouples.

L. Nouvelle-Zélonde a esscyé de mottre sur pied un systéme qui,
Jusqu'd un certain peint, réalise cet iddal, N-us avens établi wm
systéme de sécurité socinle; nous n'entendcns pes le gerder uniquement
pour nous; un systéme de sécurité social ntcet viable qucls'il sétend .
au monde entier. Mon pays ne connaft P08 lo misére, pas plus que la
crainte de la pauvreté.

Noug avens déja essayé d'dtendre nos relations : nous avons passé
une convention avec 1l'Australie, cux tcrmes de laquolle tous les ressor-
tissents de ce pays pénétrant sur le territcire ndo-zélondais regoivent
les mlmes soins ot Jouissent de 1o mlme sdcurité aceordée aux citéycna
néc=zélondais ss rondenb en'Ausirelio. Neus sormes on pourperlers ovec

- [de séeuritd
le Royeume-Uni et le Canade pour étondre & ces deux poayes le systéme/mutuc

Certaines difficultés surgiront lorsque les problémes de migrotion

se poseront; mais le but que nous poursuivens est que quloocnque
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- entrent en Nouvelle-Zélande puisse, quelle que soit sa nationalité,
Jouir dee bienfaits ot de le protection accorddes & mos citcyons per
1o législetion néo-zélandaises

© Des conditions de séjour ceront naturcllement fixdes; -en ce qui
concernce les retrcites de vieillessc por exemple, le blnéficicire
étranger sere soumis & llobligetion a'Stro domicilié dene le peys
depuis vingt cns. Secns cette seuvegerde, en offet, nous risquerions
~de voir les vieillards de tous les pcys venir chercher refuge chez
nouse
Nous poursuivons ainsl, dens notre sphérc, les buts essentiels

-de 1'Oracnisetion des Nrtions Unics.
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J'al approuvé le déléwué de Biélorussie ~uand il & iniiqué que
le rupport rrésentait certuines lacunss, Cependant, si on le considdre
dens son eneeable, Je ne crils pas gu'on puisse lul reprocher d'aveir
erkrassé ur terrain trop vaste,

J; voudrals, Mcnsisur le Erésiienu, rappeler ce jue vous afez
dlt et saluer le préssuce & cetle itgble d'une femme jui, dspuis long-
Semps, fsit preuve d'une inlasesatle activité duns ie dacaine de
1'asaistence soclale, C'est avec Jois et déférence que J'adresse mes
homnsges & la représentznte du Gouvernement de 1'Inde,

Je le répdte, notrs osuvre ne peut €4re trop vaste. L'importent,
cleat de réaliser une ceuvre sollie dans un calre zussl large que
rossibls; car la vie sociul- du mends entier, & laquelle doivént
slgbiacher les orgenisctions spéclullpéea comme tous lss autres or=-
denbe &3 Nationg Unles, dépend de itosuvre que nous pouvona sceor~

plir,

M. PAPANFK (2chécosrovaguie) (inisrpréiatiorn): Ies repré-

gentente du Cunuda et de la Nouvelle~Zélende ont souligné dsvent
le Conseil l'importance du travall & accomplir dans le domedne soclal;
Je suls rlelnement dfazccori avec leurs déclarations,

Je voudrels ssulement, en quelques mots, exprimer 1& sentiment
de la délégstion tchécoslovaque quant au travall de le Ccmrisaion
des qussticns socizles, Mcn Gouvernement o attacké une wrés grande
importance & le créstion de cebie Commission. La nécéssiié d'un tel
orgenisme ae falsalt grendement sentlr; les problémes gqui nous sont
sctuellement souwwsas en Lémoignernt,

Jusgu'd présernt, l'aspec’, social des relations enire les home

A

mes o surtout consldéré conre uns consdguercs des corditions deonocmi-
BPLTE
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Nous devons, toutefols, lcs regarder comme un facteur qui dltermine
los nivecux de vie. L'‘conomie doit Ctre coordonnde cvec les besoins
socicux, de fegon & Climiner le nécessit! de l'cide donnde par lee
orgaeniecations humcnitcolres privées. e but cst cleairement indiqul
cns la Cherte des Naotlons Unies.

Le traveil de lo Commission des questions socicles peut Ctre
elngl ddfinis cn premier ileu, cpperter une aide oll 11 ¥ « besoin
cigl, que cclui—ci.soit ou non conolquence de la guerre, meis en
ingistant perticuliérement sur l'oide & apporter cux besocins ccusds
por le guerre ot lloceupeticn; en deuxidre lieu, ¢tablir un
progremee soclicl & long terme o une palitique qunomique;

La d¢ldgotion ;chécoslovaqua sclue evec satiefaction le ropport
de le Cormission dees questione sociales, nour s'Ctre cttochd & des
t2chces dont le but est de penser lee blessures dec le guerre. Trés
Justement, le rapport souligne l'orgenisction de sorvices soclaux,
1o formetion de codres de traovoilleurs socinux destinds & reprendre
les fonctions de 1'UNRPA caffdérentes a l'cide cux enfants ¢t cux
cdcloscents. ‘

Cette aide & l'enfence cst, scns doute, le problime le plus
importont quo zuous cyene o cxenin’. Les enfonts cont, en effet, les
victimes les plus ncrbreuses et les plus innocentes de ¢ tte guerre.
Mon Gouvernement o foit des efforts pefticuliers pour elléger cutant
que posslble les souffronces ccousdes par lo guerre ‘ins ce domnine.
A titre de Eiﬁ@le indicction J'indlque son intention de consacrer
& ce gervice, en 1947, une scrme de hOd millicns de couronnee
tchégquesa

Un cutre probléme est cuesl urgent, nois présente un corcctére
génirel. Vous cvez dst ce mntin, Monskeur le Président, qu'il sercilt

exeminé ultirieurement, puisqu'il fait l'obJet d'un point sépers
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& liordre du Jour : Je veux toutefcis le menticnner ici i clest celul
de 1'hab tat. C'est un preblime d'ordre sécizl et ce n'est pas une
‘questicn d'investissement de matidres prem’éres, ni de prcfit ; nous
devcne reccnnaftre qe les hommes ne peuvent pas travailler dtune
manlére effective, ni v'vre ccmme des &tres humeins s' la habltent
des me'sons qui ne leur donnent pas a mo'ns l'ebri nécesssire.

ILe lcgement posalun problumé aass® importint que l'al‘mentcticn
et le'vatamant ; ‘1 faut y trecuver ane solution : et le pl s vite
gser: le mieux. Il est bon g e la Commissicn des questions sociales
g'y attague en premler lie». -

I Commission n'a p-s encore formulé la seconde pertie de son
progremme. A cet égard. les Neticns Unies et la Commission peuvent
rendre des services faff?culi5rement ‘mportents en aidant & ccmpren-
dre les mesures sociales déja introdu’tes dans certzins pays et & les
appliquer 1a ol elles sont encore inconnues, ma's ol le besoin s'en
fa't sentir.

Il n'est pas toujours vrel gie le proérés soc;al suive le déve-
loppement éconcm!que d'une fagon natirelle. L& ol existe une diver-
gence entre ces de X mouvements, des tr&ubles peuvent se produire.

Dens certains pays, les assur=nces soc ‘ales por le santé les
sccidents et le vielllesse fonct cnnent trés bien.

Il s;rait désirable que 1 Coumiss’on £1t une étude comparative
des différentes 1égislations, d¢e fagan & rendre leurs résultats acces-
sibles aux pays ol des mesures de ce genre n'ont pes encore été intro-
dnites.

Notre peys, en particulier e emplcyé deos méthddes 'q ‘1 avelent
déJa été appliqudes par d'autres piys dans les dome’nes de 1'hygiéns,
de la sécurité et du‘travail dans les m'nes et dans 1l':sgriculture,
I1 est possible, & nsl, d'cbtenir des r'sult ts traes apprécisbles sens

encourir de grendes deépenses.
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Lé'délégaticn tchécoslovague selue la d'sposition du reppert qui
prévoit la pessibilite lorsque les services de 1'UNRRA aurcnt pris

.
fin, d'enveyer des ceonsultants dans le demaine soclal 14 ol cele se
réveler& nécessaire. Le Gouvernement tchécoslovajue a dem=ands gue plu-
sieurs de ces experts solent envoyds dans nctre pays pour donner leur
avis. |

Jiespere 8tre dlaccord avec le Conseil dans gon ensemble . en disant
que sé téche pr'ncipale est d' ndiquer les grendes l:gpes dlune politi-
que sociale et de coordcnner les scpfvités des Tnstitutions spécialisdes
de maniére que lsurs services solent utilisés le mieux possible. Cepen-
dent nous devens dtudier trés zttentivement le traveil d¢Ja accompl’
et voir s'’1 gst souhaitable d'introduire de nouveiles tendances et de
éouvellos att?trde;, Ainsi, nous pourricns contribuer su progré8 socisl
en unissant 1'expérience dn prssé au point de vue moderne. Cela facili-

terait sgalement le trava’l du Secritariat.

IE PRESIDENT (interprstat’cn) : Messieurs tro‘s, orsteurs
sont encore inscrits. Toutcfols. Je suspens meintenant les dlibets sur
cette questicn ; la digcussion sera reprise lers de notre prochuine

slence. qui aura lieu vendred! prochain, Ib m:rs.

Rapport de la Commission ad hoc sur les procédires pour l'adm’ssion
" Bt =X p g M, privinsns Sa s i S-St e S el

de_certaines orgsnigations non gonvernementales rdmises dens la crite-

gorie A comme crgén’sations non gouvernementales avec stetuts fachl-

totifs. (Doc. Bf32T).

LE PRESIDENT {interprétation) : Messieurs, jJ'2i ma ntenant
1'homneur 4e présenter au Ccnseil un rapport distribué ce matin pré-

sentent eu Consoil' édsonomique et sociel une recommandsticn sur les
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regles de precedurs & adopter pour entrer en repport avec certaines
organisaticns non gouvernementales,
J'avals esperé pouvelr ccmmencer dis eujourd®hul le discussion de

ce i';aapport ; Je me bormo - "4 le déposer sur la table du Ebnseil.
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M. MOROZOV (UBSS) (dewxidme interprétation du russe)

En ce gul concerme ce rapport Je saisis l'cccaaion de dire que la Com-
de procédure
mission,hvait pour tache d‘etablir des régles de pracedure permpttant
d'accp;der & certaines Orggniaations non gouvernementales, les droits
Jugque-la réae;vés aux institutlons éﬁéciélisées par une résolution de
1'Assemblée générale. Certalnes Crgenisatiens non geuvernementales
_ devalent otre ejoutées & la liste; Je pensais que noms allions nous
borner & cela et que nous n'aurlons pas & reconsidérer d’autres régles
de procédure; du reste, ce dernler polnt n'est pas & ll'ordre du Jjour
de la sescien du Consoll; d'autre part, le Réglegant intérieur du
Conseil cemprend plusieurs articles que nous n'avons pas encore approuvés,
meme temporai;pment.

Pourtant ®nous avons decidé de censtituer un Comité de l'ordre du
Jour qui remplacera &néviteblement le Ccnsell dans certainesj;oiiiions.
Mais le Conseil reste maftre de son erdre du lour et peut, seul, &scider
des questions & y Inscrire. Aassil, les articles 13 et lh.tels qu'ils
nous sont présentés ici, ne doivent-1ls pas €tre approuvés; nous devens
nous borner & accepter les articles 9 et 10, telg qu'ils sont modifiés

dens le rappert.

LE PRESIDENT {intaerpr‘tation) : S1 aucune autre remarque r'est

présentée maintenant sur le rapport, le Consell désivers peut-etre.

poursulvre le débet lors d'une sdance ultérieure.

M. STINEBOWER (E*ats-Unis) (interprétation) .: Je ne voudrals

pas pousser le Conseil & prendre une décision rapide;.mais il s'agit

ici de la forme définitive & donner & un document déja distiibué 1l y
et

a gquelques Jours/hu sujet duqusl 11 étalt entendu que les Membres du

Conseil désirenx de présenter des evendements devreeient le faire par
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€crlt. Nous pourricns denc prendre une décisisn & sen sujet, liquidant
elnsl un point de notre ordre du jour; néanmoins, loin de moi 1'intention
ée forcer les membres qui préféreralent x accorder plus de iéflexianﬁ
& prendre une décieion dés maintenant.

(Le Président met aux voix le rapport de la Commission de

procédure) .

Le rspport est adopté.x

Tnscription de la question soulevée par la Fédératicn syndicale mendiele

8 llordre du Jour de ‘la sessich du Conseil.’

M. MCROZOV (URSS) (prnmiére interprétatiocn du russe) : Les

;tstacies-impcrtan£s me pareissant écartés, Je dés{re demender au Conseil
8'il ne pourrait pas discuter maintenent l'inscription & scn ordre du
Jour de la question posée par la Fédératicn syndicele mondiale. En effet,
le représentent de cette organisation deolt guitter New-York prechainement;
cr le Conseil surait intérét & aborder évac szn elde 1'étude du problime
srumis par le Fédération. Je prepose formellement que le Consell décilde

tentide.suite d'inderire ce point & l'ordre du Jour et fixe la date de

sa discussion.

LE PRESIDENT (4nterprétaiion) : La proposition nous est falte

d'Iinscrire a l'ordre du jour du Consell la question des drolts syndicaux.
arulevée par la Fédératicn synaicale mondig!e. Cette proposition devrait
en réslité Etre soumise eu Comité de 1'<rdre du jour; meis, Stent denné
gue ce Comité n’a pas encore été nommé, et que la demande de le Fédératien
e été reque 11 y a quelques tom;s déJ&, 11 Incombe au Concell de

dlclder ei, fziSant exeeption & la régle, 1l entend prendre la décision

geucgérée par le délégud de 1°TUFSS.



MI/SA - 5%/55- E/P.V. €5
. 11 March 1947
French

M. VAN KLEFFENS (Pays-Bas) (interprétation) : L'article 11 du

_@rcument que nous avons scus les yeux stipule qu'avent de placer a

I'ordre du jcur provisoire une-questiqn-proposée par une instituticn -
epéclelisée ou per une organisaticn ncn-gouvernekentele du.type-indiqué

& llerticle 12, le Secrétaire géndrel devra procéder dens toute la mesu-
re possible & une coﬁsuiﬁation:prélimiﬁaire de l;organisaticn du de l'ins-
tituticn dent 11 s'egit. Ncus ne peuvons pas traiter ﬁne grganisation
non-gouvernsmentele, quélle qutelle.ébit,“—'eﬁ iéi“jé”ﬁe fais pas

allusisn en pgrticulier a le Fédérati;nhgyndica;enmop@@algé_m;is Je

comprends dans mon observetlon toutes ces ergenisatlons sens ‘distinctien,-
:utrement que les instituticns spécialisdes. I1 convient donc, dans ce
" cas particulier, de procéder & la consultation préliminaire prévue &

1l'article 11.°
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M. PAPANFK (Tchécoslovaquie) (interprétation) : Le document

ayont été distribué pur les soins du Sec;étaire éénérul; Jé suppose
gue los:consultotions prélinincires entre le Secrétariat et la
Féaéretion ont eu lieu. Par éilleurs,-étant donné qu'il'ﬁ'cxistc pas
de précédent ni ‘de procédurc dtablie en la natidtre, nous pouvons en
conclure quu‘la voie suivie pour ces consultations est normale.
J'appuie donc le proposition tcndant 3 inscrirc cette questien &

1'ardre du Jour.

LE PRFSIDENT (interprétation): Je deis fairc une déclaration
dé principe. Des conversations ont eu lieu e¢ntre la Fédératicn syndi-
cale mondinle d'une prrt, et le Scerétaire générrl et mol-mére,
d'cutre part. Mais 1l'erticle 11 a trailt ® 1'inscription des éuestions
* 1'ordre du Jour provisoirs. Nous avons la certitude que la prope-
sition du Scerétaire générel dc la Fedération syndicale mondiale
n été préscntde on bonnc ¢t duc forné, appuyée por les représentants
respenenbles de cet oréanismo.

J'21 dégh foit observer que Je felsais une praﬁosition .? titre
de nesure cxceptiormelle, &tant denné que le Conité de l'ordre du
Jour n'ost pas encorc créé. Je répvte gque l'article 11 ne concernc
pas l'ordre du Jour définitif sur leguel nous travaillons-maintonant.
I1 incoube done cu Conscil de déeider si, par nmesure d'exceptin,

41 nénot que la'qucﬂtion présentée por la Fédérotion syniicale

nondiale sclt inscrite & 1'ordre du J:ur.

M. PEILLIPS (Royaume-Uni) (1ﬁterpf6tation) : L'aspeet

Juridiqus & 4té cleircrient exposd par le Pfésident. Pour bien faire,
nous dcvricns portor lo guestion devant le Conité de l'ordre du Jour,
de menidtre que le Cemscil roqoivc; avant de prendre une décision,

un rapport de cc Conité. |

. En réalité, la Fédération syndicale mondinle o pris lc départ



GT/YE - 57 - E/P.V. 65
. ’ 11 Mcrch 1947
French

cvant 1é coup de pistelet, Ellc nous a foit parvonir'un document
inportant, gqui cst dcpuis longtemps entre nos neins, Si un ncnbre

du Cenéeil se retronchait dcrridre llorguuent qu'il n'c pos eu
1l'ccensicen .de prendre connalssnnce d6 co document p&rce que 1'inscrip-
tion de io question * 1'ordre ‘du Jour n'étalt pas prévue, so position
Juridique sercit inntta usble,. Je déclare ‘d'amblée que Je ne prendrad
pas coctte posltion.

M~ls, il s'ogit ici d'un document velumincux, qui nous cst
PAYVEnu nescl tard; ot dont lﬁs_Qonséqﬁcncos pcuvent &tre consi’
dér&ﬁlcé ¢t de portée leointaine. Si lc Conscil déeide a'exrriiner
Lé point N ia pr{scntc spssion, Jo proposc d'en falre lc dernicr

point de nctre ordre du Jour.

M. VAN KLEFFENS (Prys-B-s) (1ntorpfétation) : Je le

répete, Jlestime qu'en tout cas une consultation préaleble s'inposc.
Si, comme ccla scnble résultor de 1= discussion, une tclle consulta-

b1
-

tion o ou licu, Jo suis prét M adnettre 1'inseription % 1'ordre
du Jzur, cn laissznt ~u Prisident le soin dc décider du noment oh
.la question sorz reprise, compte tenu des possibilités de lz Féad-

rotion syndicale nondialc ot autres circonstonces éventuélles,

M. KAMINSKY (Biélorussic) (sccondc intecrprétation du russc) :

Uné tendence scoble s'Ctre mnnifeétéc chez certalins nerbres du Conecil
% préecnter la crdation du Conité e 1'ordr§ du jour corme un

obstacle ™ la_pcsaibilité pour le Conscil de fixer 1ui-nfre son

ordre du jour et a'y inclure lcs guestions de son choix. A mon avis,
11 y » 1% e areur. Le Couitd de l'ordrc du Jour est un organe de

" traveil @l Conscil, il sc réunit penéant 1o préporotion des scssions
du Conseil. L'absence actuclle é'un tel Comité ne securait faire
cbstecle & 1'inclusion d'une question gquelcengue deons l'ordre du

Jour, si 1ln volonté du Conscil est de 1l'inscrire, J'appuic donc

vivement la proposition du représentant dc 1'Union soviétigue tendant
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% ce que le Conseil prenne irmédiatenent unc décision sur ce peint,

M,IBORlszﬁ?ranc§} : Selon le représentaﬁt'dﬁ Royaure-Uni,
nous ne devrions aborder ce défat-qu‘én pleine cénﬁﬁibs&n&eﬁd;-causc.
Je suls tris seneible X cct argunent.

S1i nous voulons savolr ce que le représéntanf.de la Féadration
syndicale nondinle se proposc de nous dire, pogs_;cvons 1l'entendre
avent son’ départ. Or, il-ﬁbuswa.éﬁévdiﬁ'il ¥y a ﬁq_inatqnt,.qge le
' 'r@pfésentant dé.ld Fédérdfiﬁn étﬁif dans l‘inpossibil§t§ de rester
*-New-Ybfk'Jﬁsqu'ﬁ iﬁ fiﬁ de la session du Conseil écononique et
social. Une date rﬁﬁpfcchéc devrelt donc &tre fixée tout au noins

pour.lc début des débats sur la‘question, -
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M. NASH (Nouvelle-Zélende)(¥terprétation) : Il y a un peint qui
n'a pas cncore ¢té menticnné s L'article 67 de notrs Réglement intérieur
prévolt que, s1 un membre du Consell présente uns cbjection, la question

ne peut pes Stre poursuivie.

LE PRESIDENT [}p&p{pgﬁi@iﬁggl : Neus passons maintenent au vote
sur la-.question de savoir si le proposition présentée per la Fédération
mcndiale déit Stre inscrite & l'ordre du Jour du Censeil. La question qui

viont d'8tre soulevée peurra Gtre examinée aprés le vote. =

M. NASE (Nouvelle-Zélande) (interprétation). : Monsisur le Prési-
dent, 11 me serble gque nous ne pouvons pas veter avant que wous ayez décidé

4

de euspendre l'application du Réglement intérieur.

LE PRESIDENT (ép}ggpgﬁﬁgﬁigﬁl : Ce seralt le cas si une obJection

evalt été présentée; ce qui ne slest pas produilt.

M. NASH (Nouvelle-Zélunde) (interprétation) ¢ L& n'est pas la
question, Il s'eglt de ne pas nous conformsr & un article de notre Régle-
L]
rent intériour, et ra proposition ost de voter sur la suspension de cet

article.

LE PRESITENT (interprétation) : Je dols donc poser le question
suivante § Un menbre a-t-il des c¢bjections & préesenter contre le suspen-
sicn de cet article, bien que nous n'ayons pas regu une dexende vingt-qua-

tre heures & llavance ?

M. NASH (Nouvelle-Zélande) (Interprétetirn) : La seule fagon dlar~

river au lut est de voter sur la suepensicn de llerticle. -
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' LE PRESTDENT (interprétetion) : Clest Justement & ce vote

-

que je vais procéder, puisqu'il n'y a pas'd‘objectien’cdnﬁfe 1tabsen-

ce du délail de vingt-guatre heures,

( Le Président met aux voix la proposition tendent & sus~

perd= l'epplication de l'article en question).

1E PRESIDENT (interprétation) ¢ Quelques &élégués ont voté

en faveur de la suspension; meis un plus petit nombre encore & voté

contre cetts suspension.

M. NACE (Nouvellé-Zélande) (intarﬁ}étation) :JLa procédure
gque nous venons de suivre é&t confraira é notre Réglement intérieur.
la motion pour % suspension 12 ‘cet article doit Qtre posée et, si
un seul membre du Conseil s'y'oppose,'il n'est pas possible de sus~

pendre llarticls.

Llarticle 67 du Rdglement intérieur dit, en effet t

"Le Conseil peut suspordre l'application d'un article du
présent Réglerent 4 condition que la proposition de suspension
ait été formulée vingt-quatre heures d'avence. Cetts conditicn

peut €tre écartde =i aucun wembre n'y voit d'inconvénient'.

Deux faits sont donc & retenir : l'oppositicn d'un seul mem-
bre rend impossibtle le suspention de l'application d'un erticle si

la demande n'a pas été formulés vingtmquatre heures & l'avence, Cse

délai expiré, la majorité décide.
Deng le cas actuel, la premidre gquestion & poser est la sule
vante @ L'application de cet article peut-elle Stre suspendue suns

avis formulée vingt-quetre heures & l'avencs ? Une sewls volx qui

ne serait pas d'accord sur c¢e point emporterait la décisiom.
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M. MOROZOV (URSS) (interprétation) ¢ Je me sels pouwrguol
une questicn trés daire est ici 6ompliquée a dessein et d'une fagen
gui n'est nullement fondée, En effet, 1'article 11, qui a été cité
ici, n'a rigoursusement aucun rapport avec la question que nous dis-
cutons.

I1 parle de l'ordre du Jour proviscire qui est établi avant la
sesslion du Conseil économiqus et social. Or, non seulerent ncus a-
vons maintenent asdopté cet ordre du Jour provisoire, mais encore
nous en avons déJa traitd la moitié.

D'autre part, la Ccmité de Llorire du jour doit Stre constitué
4 la fin de chaque Séﬁﬁiﬂlduiﬁcnseil écorcrique o% social; il est
chergé d‘gxaminer Llcrdre du jour de la prochaine session. Par cin-
séquert, l'articla ne s'epplique pas ici ron flus.
| Pour ces raisons, il ne faut pas parler icl de suspension de
l'eprlication d'un article du Réglement intérieur, car l'article
11 n'a rien & voir avec la question qui nous occupe.

" Une solution bien simple se présente & nous : Nous devons dé-
cider &l ncus plagons ou non 2& questicn présentée par la Fédéra-
tion syndicale mendlals & Llordrs Au Jour du Coneeil. Ia création
d'cbstacles artificiels signifierait simplement que des décisions
de llAssemblée générale sur le droit de certaines orgenisations
non-gouvernementales de scumetire des questions, pour Ingcription,

& l'ordre du Jour du Ccnseil ne sont ras aprliquées.

LE FRESITENT (interprétaticn) : J'ai 1'intention de sus~

pendre les 4ébets maintenant, afin d'éviter que le Conseil ne

s'enlige dans cette discussion.

Programme de travail,

Ie Ccmmissicrn des questions éconcmiques se réunira demain ma-
tin, & 11 heures, pour discuter des matidres relevant de sa com-

rétence.
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La Comnission des questions scciales se réunira 4 14 h. U5 et

traitera de le question des stupéfianto.

la séence est levée a4 17 h. 30.






